D. Léikuslaulud.

a) POHJA- JA LAANE-EESTI LOIKUSLAULUD.

1. LOPE, POLD!
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Loikuseviis.

Laulnud Mai Raam, 74 a. vana, Kadrina kihelkonnas, Saksi
Lokuta kiilas 1913. aastal. Ules kirjutanud K. Viljak ja V. Rosenstrauch

Lope, 1ope, pollukene,
aki, armas vailakene,
Iope, poldu, polveltagi,
sore liiva, sormiltagi!
Lope, poldu, kui ma poimin,
aki, vaila, kui arutan!

X 9521 (34) ja 2612/3 (100)).
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2. LOPE, POLD!

Kadrina.
n 4 .
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Laulik ei laulnud monikord viisirea viimast kaheksandikku, vaid ainult
sosistas, mis andis héidlele voimalust pisut puhata (vt. niit. var. 2 — sulgudes

noot). Uhtlasi toimus heli langus pohitoonist umbkaudu kvardi vorra (tdpne
korgus oli raskelt miiratav).

Lope, lope, pollukene,
lope, poldu, poimidessa,
tle valja leigatessa,
vilja laia laanidessa!
Otsast ma ee arutan,
varavast ma valja laia.
Lope, lope louneesta!

(@) ]

Laulnud Mai Videlik, 8 a. vana, Kadrin a kihelkonnas, Vohnja vai-
las, Metsakiilas 1913. aastal. Ules kirjutanud K. Viljak ja V. Rosenstrauch (EUS
X 2532 (71) ja 2662 (204)).
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3. POLD LINDUDELE.

Ambla.
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e, 16-pe, pdl-lu-ke-ne, saa ot-sa,

Lope, lope, pollukene,
saa otsa, saarekene,
lope, poldu, leigatessa,
saa kokku korjadessa —
> sind ju ammu akatiie,
ammu akki leigatiie!
Kui ei lope leigatessa,
saa ei kokku korjadessa,
kiill siis jddned sirgu siiia,
10 sirgu siiia, karja kaia.

Ules kirjutanud J. Vilbe ja V. Rosenstrauch Ambla
aastal (EUS VII 2567 (94) ja 2364 (173)).

4. VALJAD KARJA KAIA.

saare-ke-ne!

kihelkonnas 1910.

Kadrina.
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-2.L6-pe-ta-me sel-le pdl-lu, va-henda-me vai-la lai- a!
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Lopetame selle polluy,
vahendame vaila laia,
et saaks vilja karja kaia,
kivil kitsed keerutada,

5 méiel tdkud maéangitada!

Laulnud Mari Normann, 80 a. vana, Kadrina kihelkonnas, Porkuni
vallas, Lasila kitlas 1913. aastal. Ules kirjutanud K. Viljak ja V. Rosenstrauch

(EUS X 2527 (53) ja 2637 (157)).
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5. ARUPOLLUD.

Peetri.
‘ 1) (i
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1-2.L6-pe-ta-nre  sel-le pdl-lu, ku-la al-ta, mdisa al- ta.
1) var. 2) var
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Lopetame selle pollu,
kiila alta, moisa alta,
kiila alta kiilvirinna,
moisa véljalt moedutiiki.
5

Siis akkan arule kaima,

korve poole kondimaie —
arus tiikid algamata,
korves tiikid kondimata.

Laulnud Labong (naislaulja), 68 a. vana, Peetri kihelkonnas, Esna
vallas, Ollikiilas 1911. aastal. Ules kirjutanud P. Penna ja V. Rosenstrauch

(EUS VIII 501 (94) ja 724 (304)).

6. SUURED VIHUD.

Kuusalu.
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10 147



Ma leikan vihud vagevad,

kieran kood kindelammad,

et saab asti aial tosta,

aial tosta, ammal tosta,
° naol naksata siilesse,

kalil kaanda kainelasse.

Aid dhkiib, &mma puhkub

neiu vihku tosteessa.

Nabr oli naisel, toine toisel,

10 vihk oli viiel laiskal poisil,

kuhi oli kuuel tiittdrlapsel.

Laulnud Maria Torupill, 29 a. vana, Kuusalu kihelkonnas, Kolga
vallas, Tammistu kiilas 1892. aastal. Ules kirjutanud H. Lohk (H II 34, 697/3
(380/13) ).

Miarkus. Viisi riitmilised variatsioonid 1. ja 5. varsis on esitatud vali-
miku koostaja poolt.

7. HALB SIRP.

Kadrina.
) _# -
i N e B e
ANA W & ;B———O .j @ —
1-6.Kull minalei-kan. el minajou-a, el mi-nu e -si
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e - de-ne, el mi-nu val-ju - ke va- he-ne,
) 4
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el mi-nu pdl-lu-ke po-ge-ne! Ta - hi  teaneb,
) # . S
B g N g ] B e e e e e
)
mis mi-nu - la: kas on Jjou-du a-ra voe-tud?

Kiill mina leikan, ei mina joua,
ei minu esi edene,
ei minu valjuke vahene,
ei minu polluke pogene!
5 Tiihi teaneb, mis minula:
kas on joudu idra voetud
voi on kaed kinni pandud,
sormed selgaje seutud,
jalad alta ae aetud,
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10 on minu enese siii
vOoi on sandi sirbi sii?
Sirp on sandi sepa tehtud,
raud on raibete tautud.
Mul on tiksi ainus venda.
15 Minu ella vennakene,
tee mulle terane sirpi,
lase vaskine valada,
keera kulda keskeele,
tilguta tina tahaje,
20 et voin minna meeste ulka,
naeste naljaje ajada,
tulla troppi titterilla!”

Laulnud Peeter Tiitsmann, 8 a. vana, Viike-Maarja kihelkonnas,
Porkuni vallas, Aburi kiilas 1910. aastal. — Laul péarit lauliku siinnikohast
Kadrina kihelkonnast. — Ules kirjutanud P. Penna ja V. Rosenstrauch (EUS

VII 2167 (29) ja 1894/5 (85)).
Miarkus. Viisi riitmilised variatsioonid 2. ja 4. varsis on esitatud vali-
miku koostaja poolt.

8. HALB SIRP.

Parajalt. Kuusalu.
) # - -
# %’ X T Y im— 1 ) Y \
N l_!f ‘2 [ - fl J 3 } AY
g ; g8 @ - N A =

Kill mina leikan, vaidel jdu-a! TG-hi  tia-neb, mismulol -le.

Leikulaul.

Ules kirjutanud J. Ponamar SotSi maakonnas, Salme asunduses 1891. aas-
tal. — Laul pdrit Kuusalu kihelkonnast, Kolga vallast. — (EUS IV 597
(1299) ).

9. VASINUD LOIKAIJA.

Kuusalu.
Ny 1) . 2) | i) R
foe= == == SS S R Ss=Cmuts S inini
W) y y 7V ¥ 4 4
1-2. Tuo,ju-mal,jo - es-ta jou-du, vi-a valjal - ta va-ge-da!
f)var. R)var 3)var. .
:% = : . I Y
{1‘ /1' v ﬁ ¥ V) o lyj ji’ d ) A
Viis meenutab oma algusega pulma saajamarssi. — Lauldi kindlas riitmis.

149



Tuo, jumal, joesta joudu,

via valjalta vageda,

kanna abi allikasta

meie pienele perele,

5> meie vaitile vaele,

rammttuma rahvaalle!
Meie pere pienikene,

meie vagi ju vaeti,

meie rahvas rammutumad.

Laulnud Triinu Einsok, 70 a. vana, Kuus alu kihelkonnas, Kodasuu
vallas, Aavakannu kiilas 1911. aastal. Ules kirjutanud K. Viljak ja G. Vilberg
(EUS VIII 2496 (14) ja 1355/6 (41)).

10. PEADE KORJAJA.

Peetri.
X g T
4 e e e s e T =S
0y 7 —V
[1-5.L6 -pe ot - sa. mu e - e -ke! Kui sa ei Io- pe,
i — By
} ). A
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sei-e ja-tan, kui sa ei 10- pe, sei-e ja- tan.
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Lope otsa, mu eeke,
kui sa ei lope, seie jatan,
seie jdtan seisemaie,
seie iirede imeda,

5 sinna kasside karata!

Votke pédida, paivilised —
peadest palka maksetiie,
ivist andi annetiie!

Mis sai vaene varsidesta,
10 kotikandija kolusta?

Siis jdi vaene vaeveeksi,

kotikandija koluksi.
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Laulnud Ann Volk, 60 a. vana, Peetri kihelkonnas, Esna wvallas,
Ootla kiilas 1911. aastal. Viisi iiles kirjutanud P. Penna (EUS VIII 491 (58)).
— Sonad kirjutanud M. Luu Mari Sokalt Poltsamaa kihelkonnas 1893.
aastal (H IV 5, 533/4 (22)).

M idrkus. Viis on tekstiga riitmiliselt kohandatud valimiku koostaja poolt.

11. LOUNA SOOMATA.

Aeglaselt. Mairjamaa.
n # . ,
R e T t
o 7 o ‘ — — 8
1-2 L6l - ka - me ja 6 - pe - ta - me,

K Y N \ o
H‘i 7~ pu— f Z i 7o — J
Jju-ba me am - mu ak - ka - si - me!

Loikame ja lopetame,
juba me ammu akkasime!
Muhumaal oli mullu louna,
Arjumaal oli ammu louna —

> meie silgud s66mata ja
kalamarjad maitsmata.

Laulnud Mari Poltov, s. 1844 a, Midrjamaa kihelkonnas, Mirjamaa
vallas ja kiilas 1928. aastal. Ules kirjutanud A. Saat ja R. Viidebaum (ERA III
1, 76 (166) ja I1 7, 437 (166)).

12. LOUNALEIB LOPEB.

Jarva-Jaani.

1)
1 v =
= - # - T 17 ﬁ—ﬁ‘:ﬂ'—*—
aE== = EE==—ssmEesce
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var
var,__
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Lope, lope, pollukene,
vihene, see viljakene,
saa otsa, saarekene!
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Juba sind ammu akatiie,

iga louna loigatiie,

iga pdev su peale kaidi.
Lope, lope, pollukene,

saa otsa, saarekene,

et el jae tukka tuulel lada,

10 salku saju saputada,
peutait ei pilve peksta!

Niitid on kokku korjatud,

vali dra vahendatud —
ntiiid meil lopeb lounaleiba,

1> vaheviilakad vajuvad,
kasukannikad kauvad.

a

Laulnud Mari Kasakas, 75 a. vana, Jarva-Jaani kihelkonnas,
Kuksema vallas, Roosna-Alliku moisas 1910. aastal. Ules kirjutanud P. Penna
ja V. Rosenstrauch (EUS VII 1483 (9) ja 1540 (17)).

13. LOUNALEIB LOPEB.

Kadrina.

() # ; 1) 2)

Y ‘l ‘. : : I. —h § -

Kui  me 6 - pe lei-ga - - "ta - va.

J ——gHg S }4' r it : —Gg
4.Va - he - kan - ni - kad va - - "u - vad.
9.Siis tuu - a ker - ves tu - - ba - Je

{)var. 2lvar.

= : i_ﬁ},]

Do # on monikord madalam, vahel peaaegu do. Laulik laulab muidu puhtalt.

Kui meil lopeb leigatava,
saab kokku korjatava,
siis meil 1opeb l6unaleiba,
vahekannikad vauvad.
> Siis tuua kerves tubaje,
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Laulnud Mari

panna pakku pormandale
otsa liiia orjalegi,
pahe panna paivilisel.

Normann, 8 a. vana, Kadrina kihelkonnas, Por-

kuni vallas, Lasila kiilas 1913. aastal. Ules kirjutanud K. Viljak ja V. Rosen-
strauch (EUS X 2526 (50) ja 2637 (156)).

14. LOIKUSEOLU.

Kandvalt. Harju-Jaani.
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Ot - sas saab 6 - lu -ta_—_ juu- a
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Loikusetoon. Iga taktijala algusheli rohutas laulja eriti, nagu tahtes

selle rohuga avaldada loikajate soovi, et raske t66 ennemini 1opeks. — Moni-
——
—q

kord liks laulja esimese takti trioolist iile viga Kkiiresti (umb..'-. e @) — Rea

3

Iopud olid kahesugused(o‘.‘f jadlw). Enamasti pidas laulja pausi. Kuid moni-

kord peatus laulja I6pphelil kauemini, haél jai pisut norgemaks (decresc.) ning
libises Gige kergelt portamentoliselt algushelile, kust viis endises tempos edasi
liikus. See nahtus (s. t. pikalt kinnipeetud loppheli portamentoline iileminek
algushelile) on laulikute juures fisna iildine.

Leikame ja lopetame,
Iopetame selle polluy,
vihendame valja laia,
et me otsaje ujume

5 ja saame saare ninaje!
Otsas saab oluta juua,
saare ninal siitia saia;
otsas on olut punane,
saare ninas saiad suured.

Laulnud Mari Aguraiuja, 55 a. vana, Kuusalu kihelkonnas, Kolga
vallas, Kahala kiilas 1911. aastal. — Laul périt lauliku siinnikohast Harju-
Jaani kihelkonnast, Anija vallast. — Ules kirjutanud K. Viljak ja G. Vilberg
(EUS VIII 2510 (b3) ja 1467 (56)).

15. LOIKUSEOLU.

Tiiri.

f o ——— b
$ — - g

{-2T6m - ma - me ja tot - ta - me,
N4 A

—_—

4 > o » e T

lé6i - ka - me ja 16 - pe - ta - me!

K T
e
5 = @ /I | - &1

/-80t - sas on mell od - ra - lel - vad,
n J:t‘ 1. N [ BrELD | F

Y > ] 2+ Y ) -
£ o—0—= H— e 5

val - as mell va - he - vii - la - kad.

Tommame ja tottame,
loikame ja lopetame!
Meie tahme lopetada,
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praegust otsa peale teha.

5> Otsa meid aga oodatakse,
vaia meid aga vaadatakse —
otsas on meil odraleivad,
vaias meil vaheviilakad.

Laulnud Leena Kredemann, 63 a. vana, Tiiri kihelkonnas, Latpa
vallas, Vissuvere kiilas 1908. aastal. Ules kirjutanud H. Siimer (EUS V 589
(86) ja 722/3 (184)).

M Airkus. Viisi riitmiline variatsioon 8. varsis on esitatud valimiku koos-
taja poolt.

16. LOIKUSEOLU.
Ambla.

R 1)
:é;‘g;;“é- E ] .}'JF"— ? \,1 éhi } ihjf 1Y K} AW }\ AW AY

Lo-pe, l16-pe, podl-lu-ke-ne, va-he-ne ju, nei-u val-ja'

Q@

1) var.
C N

El"_.“'_ ? 1 ""S ]

Loikuselaul.
Sama laulu teine viis:
2)
I\ \1 Fr % )\ |
h1 Y ] Y ’ M S v — NN . w— X
J y

L6-pe,16-pe, podl-lu-ke-ne, va-he-ne ju, nei-u valja!

2)var.
- — 5]
” ’l ‘L 11

Lope, lope, pollukene,
saa otsa, saarekene!
Kill sind ammu akati ja
ammu akki leigati,
5 iga pdiv su peale kaidi,
iga tund su juure tuldi.
Totake, oed, toeste,
vinnake vihaparasta,
et me otsaje ujume,
10 saame saare jddre peale —
otsas on olut punane,
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peenderas on piimakoogid,
saares on saiad saledad!
Et las dtlen imber jélle,
> las laulan sonad tagasi:
Ehk on otsas orjavitsa,
peenderas on orjapiitsa,
saares on orjasugarad?!

Laulnud Leenu Sauberg, 63 a. vana, Ambla kihelkonnas, Nomkiila
vallas, Koigi kitlas 1913. aastal. Viisid iiles kirjutanud K. Viljak (EUS X 2514

(8 ja 9)). — Sonad kirjutanud K. Kuusik Ambla kihelkonnas 1894,
(E 10749/50 (16)).

17. LOIKUSEOLU.

aastal

Jarva-Madise.

: A“H S e ) 5 ) ) ; s
=g 99 —y——H8
i-4.To - ta - ke, 0o - ed to - sl - sed,
PREC = s
bu 4 ] )8 3 i 1 — @ & J
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& i
#*‘2*2 ' e ) ) A - 2t
[ 8.1 L 1 i / @L/ ) 3 k [0
blj 15 /I yi I o q2
et me ot -sa jJo a - ja - me,
n & [ IS | %L\ 7
#&S{;ﬂ I A\ N Al Y b
BV, 0] 7 1 I + - & %1-——4
) "
et me wvai- a - je va - ju - me!
n ? £ | ) Jhl ) )
1 — 'lx 1= &1 ‘P} JI? ‘lr
/
/~8.5aa - rel saa - neb sal - a sul - a,
N K Y Y ™ 3
%ﬁ@ = —235 —
peen -de - ras on pii - ma - koo - gid.

Totake, oed tosised,
rutake, oed rumalad,
et me otsa jo ajame,
et me vaiaje vajume,
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> pikka postije poeme,
saame saare jaarelegi!
Saarel saaneb saia siiia,
peenderas on piimakoogid.

Aga mina kuulen, vasta kostan:

10 Ehk on piitsa peenderassa,
kaegas kaeranurmela —
see kaib piki pihta mooda,
ohukest olada mooda,
mooda servi selga mooda,

> Japiti meda lageda.

Laulnud Miina Molla, 67 a. vana, Jarva-Madise kihelkonnas,
Albu vallas, Ageri kiilas 1910. aastal. Ules kirjutanud P. Penna ja V. Rosen-
strauch (EUS VII 1483 (7) ja 1536 (14)).

M irkus. Viisi riitmilised variatsioonid 1.-—4. varsis on esitatud valimiku
koostaja poolt.

18. LOIKUSEOLU.
Jarva-Jaani.

H y AY N \ A\ Py N\
< 1 \ 1 | ] { 1 1 )\ )
) T 17 / B
%5 T / ¥ JER WA iql_ 4 — } . ‘_l_‘.L
e 4 ; 4

Ru-ta-ke-me, rod-vi-ge-me, et meie ot-sa - je o -ju-me!

Rutakeme, roovigeme,
et meie otsaje ojume,
et meie vaiaje vajume,
et saame saare ninale,
> pollu pika peenderaie,
valja laia keanudeie!
Saaksin otsa, saan orava,
saaksin jarele, saaks jdnese;
otsas saab oluta juua,
10 peenderas saab piima-leiba,
kangrus saab kalja juua.
Jumal teaneb, voineb teada,
ehk on piitsad peenderasse,
ehk on kaigas kangurissa,
1> mees vana vao vahele —
ehk meid piitsal peksetakse,
koeraroosal roogitakse,
kaikaal karistaneksi,
vembelal virutaneksi.

Laulnud Mihkel Pidrling, 101 a, vana, Jarva-Jaani kihelkonnas,
Einmanni (end. Kuie) vallas 1909. aastal. Ules kirjutanud J. Vilbe ja
V. Rosenstrauch (EUS VI 1343 (76b) ja 1736/7 (221)).
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19. POLLU PULMAD.

Peetri.
AY 5 e
— —R— . ‘F} e —
o /I /1 ] [ @ ]
4
t-2.Lah - me val - jal lel1 - ka - mai - e,
[ IR
T2 % Y X T - BN K K
‘ =====—==
lei - ka - me vi - hud vi - le - dad!

N
= —p —
4 4

450 - e - ke - sed, el - la - ke - sed,

T+t — 55—

neit - si - ke - sed. noo - ru - ke - sed!

Lihme valjal leikamaie,
leikame vihud viledad,
paneme parmad parajad!

Oekesed, ellakesed,
neitsikesed, noorukesed,
laske laiule kasile,
peenemile pihtudelle,
sorevile sormedelle,
et me otsaje ojume,

10 et me saareje saame,
pollu pika peenderisse,
vélja laia lahkemesse —
otsas olled, saares saiad,
peenderas meil piimaleivad!

15 Peremees, peremehike,
perenaene, naesukene,
anna katte, mis lubasid,
tee toeks, mis toutsid!
Lubasid pollul pulmad teha,

20 pollul pulmad, véljal varrud,
lubasid pulli pulmadeksi,
varsi vdilavarrudeksi.

Ut

Laulnud Mari Albret, 71 a. vana, Peetri kihelkonnas, Koigi vallas,
Keri kiilas 1911. aastal. Ules kirjutanud P. Penna ja V. Rosenstrauch (EUS

VIII 508 (123) ja 777 (388)).
| Mirkus., Viisi riitmiline variatsioon 2. véirsis on esitatud valimiku

koostaja poolt.
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20. SUUR HARG.

Kadrina.
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Lopetame selle pollu,
viahendame viila laia!
Taide tiinnid, tdide tonnid,
taide saagu salvenurgad,

> koguniste kotisopid!

Ma tanan tdnase péeva,
omme keskeommikoni:
At’tlima pereisale,
at’tima pereemale

159



10 sootemasta, jootemasta,
seda arga tappemasta,
mis pole ilmas ikkes kainud,
mis pole polvel poldu kiinnud!
Tuhat vaksa turja paksu,

> sada vaksa sarve pikka,
kiimme kiilinart kiiljekonti.

Laulnud Anna Poone Ambla kihelkonnas, Tapa alevis 1913. aastal. —
Laul périt lauliku siinnikohast — Kadrina kihelkonnast, Undla wvallast,
Imastu kiilast. — Ules kirjutanud K. Viljak ja V. Rosenstrauch (EUS X 2227

(2) ja 2242/3 (14)).
Miarkus. Viisi riitmilised variatsioonid 6., 8. ja 9. virsis on esitatud

valimiku koostaja poolt.

21. HEA VOOS.
Jarva-Jaani.
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1-2.L6-pe, 16-pe, pdl-lu-ke-ne, saa ot-sa, saare-ke-ne!

Lope, 1ope, pollukene,
saa otsa, saarekene,

aki, armas valjakene!

Jo sind ammu akatiie,

iga pdev su peale kaidi,

iga louna loigatiie,

iga tundis tuldi juurde.

Ammu keetsin akipudru,

ammu akivoi sulaneb —

10 glles akid loikamata.

At’tiima pereisale,
at’tiima pereemale
sootemasti, jootemasti,
dsti dra saatemasti!

15 Sootis meid sealihale,
kohioinaste osale,
pditsu drja peadikele.

Mis luban pereisale,
mis luban pereemale?

20 Taide tiinnid, tdide tannid,
tdaide laste laiad vatsad!
Tuhat vakka tuulajale,
sada vakka sarjajale,
veel enam pereisale!

(a1

Laulnud Mari Kasekidnd, 49 a. vana, Jadrva-Jaani kihelkonnas,
Kuksema vallas, Kagavere kiilas 1909. aastal. Viisi {iles kirjutanud J. Valbe
(EUS VI 1331 (18)) — Sonad kirjutanud V. Rosenstrauch Kai Margutilt
Jarva-Jaani kihelkonnas, Kuksema vallas, Metstaguse kiilas 1909. aastal (EUS
VI 1676/7 (124)).
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22. HEA VOOS.
Jarva-Jaani.
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1-2.L6-pe, 16-pe, pdl-lu-ke-ne, saa ot-sa, saare-ke-ne!
=3 —4.

Lope, lope, pollukene,
saa otsa, saarekene!
Lopetame selle polluy,
vahendame selle véljal

> Tdide tiinnid, tdide tdnnid,
taide tithjad salvenurgad,
taide tiithjad kotisopid,
taide mu enese kohtu,
taide laste laiad vatsad!

Laulnud Viisa Hobeda, 59 a. vana, Ambla kihelkonnas, Roosna vallas
1910. aastal. — Laul parit lauliku siinnikohast Jarva-Jaani kihelkonnast,
Vohmuta vallast, Vohmuta kiilast. — Ules kirjutanud J. Vilbe ja V. Rosen-
strauch (EUS VII 2578 (145) ja 2415 (294)).

23. POLE LAULJAT HULGAS.

Peetri.
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kull o-li val-ja-le va- ge-da, ei old ul-gas
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lau -1i - ja-da, lau-1i -ja-da, luu-1li -ja - da.

Kill siin valjala vigeda,
kiill siin pollula pereta,
ei ole valjal laulijada,
laulijada, luulijada,
> eel ellal elkijaida,
nurmel kullal kukkujada.
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On need kukkujad kulunud,
vélja veerijad vasinud?
On neid viinud vihma-oogu
10 yvoi on tapnud talvekiilma,
poletand suvine pouda,
lumi uusi uinutanud,
kaste kiilma kallutanud?
Et las iitlen timber jalle:
15 Neid pole viinud vihma-oogu
ega tapnud talvekiilma —
neid viinud virutsed poisid,
augutanud Arju poisid
oma kullalla rahala,
20 peetuila peeninguila,
kulunula kopikuila.

Laulnpud Liisu Rentel, 55 a. vana, Peetri kihelkonnas, Koigi vallas,
Keri kiilas 1911. aastal. Viisi iiles kirjutanud P. Penna (EUS VIII 510 (135)).
— Sonad kirjutanud V. Rosenstrauch Mart Pristollilt Jirva-Jaani
kihelkonnas, Kuksema vallas, Jalgsema kiilas 1909. aastal (EUS VI 1797 (304)).

Miarkus. Viisi riitmilised variatsioonid 1. ja 2. virsis on csitatud
valimiku koostaja poolt.

24. SIRISE, SIRBIKENE!

Johvi.
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su-re- si, kemeisti 4 - ra su-re- si,
‘ | A
— NN )
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se-ne sir-pi maasi- se-je, se-ne sir-pi
s g =i et — i
maa si - se-je; ke meisti me- he-le lé-heb,
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ke meisti me-he-le la-heb, se-ne sir-pi
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kau-ge - el - le, se -ne sir- pi kau-ge - el - le!

Sirise, sirise, sirbikene,
konele, koverikene,
raagi, rootsi rauakene!
Ke meisti ara suressi,
5 sefe sirpi maa siseje;
ke meisti mehele ldheb,
sene sirpi kaugeelle!

Laulnud Lien Pakkas, 60 a. vana, Johvi kihelkonnas, Illuka vallas,
Raudi kiilas 1905. aastal. Ules kirjutanud P. Penna ja K. Luud (EUS 1I 755
(131) ja 668 (165)).

Miarkus. Viisi ritmilised variatsioonid 2., 4., 5. ja 6. véarsis on esitatud
valimiku koostaja poolt.

25. SIRISE, SIRBIKENE!

Moderato. Jarva-Jaani.
n P y 4 N J— A\ [ B A
) e —h &
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Sirisege, sirisege, sirbikesed,
korisege, korisege, koverad rauad!
Kellel sirp siin ette jouab,
sellel peigmees tulla nouab.

(2]

Lahme lauldes 1dabi metsa!

Kelle hdal seal kaugel kostab,
sellel peigmees miitsi ostab.

Laulnud Leena Kalbek, 51 a. vana, Narva linnas 1911. aastal. — Laul

parit lauliku siinnikohast Jdrva-Jaani kihelkonnast. — Ules kirjutanud
C. Kreek (EUS VIII 442 (57a) ja 421/2 (158)).

26. SIRISE, SIRBIKENE!

Joelahtme.
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Loikuse lopetusel vottis iiks loikajaid koigi neiude sirbid otsa-
pidi katte ja viskas korraga selja taha. Sellega ennustati 16ikajate

tulevikku. Viskamise eel lauldi:
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Sirise, sirise, sirbikene,
korise, kovera rauakene!
Kelle sirpi ette jouab,
see meist mehele saaneb,
sellel peigmees miitsi ostab,
miitsi ostab miindilise,
treemli trihni-trdhnilise,
paela paksu, roosilise.

l

Laulnud Maarja Midepea, 73 a. vana, Joelahtme kihelkonnas,
Jcelahtme vallas, Lajakivi kiilas 1913. aastal. Ules kirjutanud A. O. Viisinen
ja G. Vilberg (EUS X 1061 (463) < ERA, Fon. 107-f ja EUS X 2070 (336)).

b) LOUNA- JA KESK-EESTI LOIKUSLAULUD.

27. LOPE, POLD!

Meremae.
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Laulnud Kondre Tato, 60 a. vana, Merem de vallas, Vinniiski kiilas

1913. aastal. Ules kirjutanud A. O. Viisanen (EUS X 894 (90) < ERA, Fon.
69-d).
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